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¦¾¨ª¾¦ÒÁ¸¸ Ȩ̀¾Àêó¡¿ìñ¤ È̄¼−Ä¯   
Sai ta sò veo oà thơ căm–lăng piền–pay    
    Ánh mắt cho biết em đang thay đổi     
Ã−Á¸¸ª¾¾Àêó ó́Ã£´º¤À¢í¾Ä¯Ä È́Ã§ÈÀ¤ö¾¦ñ−   
 Nay veo ta thơ mi khray moong–khạu pay mày sày ngau–xắn.  
Trong ánh mắt em có ai nhìn vào trong đó, không phải là bóng anh. 
´ó²¾®´¾§Éº− ÀÏõº−¦Éº−Ã£Ä Ȩ́Ã−−̃− 
Mi phap ma xọn mưởn xọn khay vạy nay nặn. 
Có hình giống như bóng ai hiện lên trong đó. 

À¢í¾´¾êö©Áê−ê†¦ñ−  ¦¾¨ª¾Àêó−˜−´º¤¦ñ−Àµñ−§¾        
Khạu–ma thốt then thì xắn, sai ta thơ nặn moong xắn dến sa,  
Vào thay vị trí của anh, ánh mắt em đây nhìn anh nhạt nhẽo, 

¦¾¨ª¾ê†À£ó¨À ñ̄−ÎÉ¾ªÈ¾¤¹ö¸Ã¥  
sai ta thì khơi pen nạ–tàng hua–chay, 
ánh mắt mà từng là cửa sổ của trái tim, 
¦ÒÁ¸¸ Ȩ̀¾Àêó È̄¼−Ä¯ÀÏõº− ó́Ã£µøÈÃ−Á¸¸ª¾ 
sò veo và thơ piền–pay mưởn mi khay dù nay veo ta. 
ánh mắt em thay đổi giống  như có ai ở trong ánh mắt, 

À¯ñ−ê†¦ö¤Ã¦ Ȩ̀¾Ã£Á§¡Ã¥À¢í¾´¾   
Pen thì xôông–xay và khay xec chay khạu–ma.  
khiến anh nghi ngờ đã có người khác đi vào trong mắt em. 
ê÷¡êóê†Àìö¾¦ö®ª¾ÀÏõº−£ö−º̂−´¾¥Éº¤ª¾£º¨´º¤ 
Thúc thi thì rao xôp ta mưởn khôn ừn ma choọng ta khoi moong. 



Mỗi lần chúng mình nhìn vào mắt nhau như là ánh mắt người khác nhìn anh.  
À¯ñ−ì¾¤¦ñ¤¹º− Ȩ̀¾ªº−−šÀêó È̄¼−Ä¯     
pen lang xăng hon và ton nị thơ piền–pay,  
Là thông điệp cho biết rằng em thay đổi, 

¦ñ−µ¾−¦‰¤Àªõº−¢È¾¸ìÉ¾¨ Ȩ̀¾¹ö¸Ã¥ÀêóÁ®È¤À ñ̄−¦º¤ 
xăn–dan xôồng tươn khào lạy và hua–chay thơ bèng pen xoong.  
báo tin xấu rằng trái tim em chia thành hai. 

¡Èº− ó́²¼¤¦ñ−¦¿£ñ− Ä È́À£ó¨À¯ñ−ìº¤    
Còn mi phiêng xắn xăm–khăn, mày khơi pen roong, 
Trước đây chỉ có anh là quan trọng, chưa quen là thứ hai, 

À´̂º ṍê†¦¾´¡È¼¸¢Éº¤ ìñ¡Àìö¾¦º¤£ö¤ªÉº¤¦½¹ù¾¨ 
mừa mi thì xam kiều khoọng, Rắc rao xoong khôn tọong xa lai (la lai). 

khi có người thứ ba xen vào, tình yêu của hai chúng mình phải tàn phai. 

¦¾¨ª¾¦ÒÁ¸¸ Ȩ̀¾Àêó¡¿ìñ¤´óÀ¢ö¾   
Sai ta sò veo và thơ căm–lăng mi khao, 
Ánh mắt cho biết em đang có người ấy, 
Ã−Á¸¸ª¾ÀêóÄìÉÀ¤ö¾¢º¤ªö¸Àìö¾ê†Àì†´¥¾¤¹¾¨ 
nay veo ta thơ lạy ngau khoong tua rao thì lờn chang hai, 
trong mắt buồn của em không có bóng hình anh, 

À´̂º óÎ‡¤®¸¡¦º¤ ªÉº¤ ó́Î‡¤£ö−À¦¨Ã¥   
mưa nừng buộc xoong tọong mi nừng khôn xia chay, 
Khi có một cộng hai phải có một người mất trai tim (đau khổ, đớn đau, tuyệt vọng), 

£ö−ê†À ñ̄−°øÉ ó́Ä§Àêó§Èº−Àºö¾Ä Ȩ́µøÈÃ−Á¸¸ª¾ 
khôn thì pen plụ (thư) mi xay thơ xòn ao vạy dù nay veo ta. 

người mà em không giữ trong ánh mắt của em. 

Words 
¦¾¨ª¾ sai ta: ánh mắt Á¸¸ª¾ veo ta: Ánh mắt ¡¿ìñ¤ căm–lăng: Đang 

È̄¼−Ä¯ piền–pay: Thay đổi À¤ö¾¦ñ− ngau–xắn: Bóng anh ²¾® phat: Hình ảnh 



−ÎÉ¾ªÈ¾¤ nạ–tàng: Cửa sổ   ¦ö¤Ã¦ xoong–xay: Nghi ngờ ªÉº¤ tọng: Phải (làm) 

À´̂º mừa: Khi (mà)  ¹ö¸Ã¥ hua–chay: Trái tim  ®¸¡ buộc: Cộng 

Á®È¤ bèng: Chia  ¡Èº− còn: Trước (đây) ¦¿£ñ− xăm–khăn: Quan trọng 

¦½¹ù¾¨ xa–lai: Mờ nhạt, phai tàn £ö− khôn: Người Ã£ khay: Ai 

£º¨´º¤ khoi–mong: Ngắm nhìn  º̂− ừn: khác  ÀÏõº− mươn: Như là 

À¦¨ xia: Mất   ¥ö® chôp: Kết thúc  ´º¤À¢í¾ moong–khạu: Nhìn vào 

¹¾¨ hai: Mất   À¦¨¹¾¨ xia–hai: Mất Xia–heng–lạ: Mất công 

Àìö¾ rao: Chúng ta  Khao: Anh ta, cô ấy   À¹ñ−©É¸¨ hến–đuôi: Đồng ý 

Ȩ̀¾Àêó oa thơ:   Ã−Á¸¸ª¾¾Àêó nay–veo–ta–thơ: Trong ánh mắt ấy 

À¢í¾´¾ khạu–ma: đi vào À¢í¾Ä¯  khạu–pay: đi vào µøÈÃ− dù nay: Ở trong, bên trong 

 


